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O urmirea de aproape o ori. Era uimitor cat de gratios se deplasa
prin magazinul Bloomingdale, cantirind bine ce cadouri si cumpere si
tdindu-le apoi de pe list4, inainte de a se Indrepta spre un alt raion. Era
eleganti si exotici, naltd, cochetd, sic, purtind cu un stil deosebit pan-
taloni negri marca Jordache, cizme de cowboy marca Lucchese, o bluzi
din mitase de culoare albastru-deschis si o jachet din poplin, bordati
cu blani de iepure.

Dar tot farmecul era dat de pilirie, un melon negru, tras arogant pe
0 parte, acoperindu-i un ochi migdalat cu gratia unui vil negru. Mergea
dupi ea, la vreo cincisprezece metri mai in spate. Ea cercetd metodic
intregul magazin. Sacosa era deja plind de cumpdrituri cind ajunse la
etajul intii, apoi cobori pe scara rulantd, gribits, indreptandu-se citre
iesirea dinspre Lexington Avenue. In citeva minute, avea si iasi. $i cu
asta basta. Daci el avea de gind si faci ceva, acum era momentul.

Isi imbrica haina de piele, in timp ce mergea gribit pe ling3 sirul de
pomi de Criciun, trecu de o flamuri albi cu rosu, pe care scria: ,Toti
prietenii dumneavoastri de la Bloomingdale vi doresc un Criciun
fericit“ (avind sub el un indemn comercial: ,Numai patru zile in care
mai puteti face cumpirituri®), si cobori scirile de la magazin, aflate sub
un balcon in care un grup de liceeni timizi cintau aproape in soapti
,Micutul tobosar“. Apoi, fu pe punctul de a o pierde. O armati de
cumpiritori hotirati, Infruntind vintul i zipada, atacari usile batante,
intrind In magazin intr-un sir nesfarsit. Fu o victim3 temporari, prinsi
in vartejul acestui asalt.

Mergind lateral, croindu-si drum cu umirul, se strecurd prin multi-
me, lovindu-se de cei care intrau. La un moment dat, aproape se
intAlnirs. O clipi, se aflari fatd in fatd, aproape atingandu-se si apoi, la
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de vreo patruzeci si cinci de ani, frumos, desi chipul lui incepea s3 arat
semnele unei vieti bune, iar parul tiu castaniu Inciruntise. Era imbricat
impecabil: jacheti de tweed, pantaloni din I4n3 maro-ardezie, cimasi cu
dungi late si cravars Cardin.

Se uiti in spate, direct spre ea, 1i zZAmbi, §i ficu semn spre iesire si,
cind ea intri in triunghiul de sticly, el mpinse usa batants. Era din
Orient? Polinezians® Amestec Jumitate mexicans, jumitate frantu-
zoaicy, probabil. Pirea putin prea inalti ca sj fie japonezi.

Afarj, fulgii reci de zdpadi cideau in rafale pe Lexington Avenue,
dansind deasupra gritarelor de Ia metrou, pani cind vAntul 3 invirtejea
pe Fifty-ninth Street. Amandoj facurs semn aceluiasi taxi, se feriri si nu
fie stropiti de el cAnd soferul opri, trecAnd Prin mocirl4 si, cum majori-
tatea taxiurilor erau in pauzi sau disparusers, de la primul semn de
vreme rea, hotiriri si-l ia amindo; pe acesta,

Asa incepu.

El o inviti la un bar. Ea ] privi o clipi pe sub borul piliriei si, spre
surprinderea lui, accepti. Se opriri la Pierre si ea fsi jucd rolul perfect.
Luari ceva de biut, apoi ea dispiru. In timp ce plitea, seful de sals venj
la el la mas3 si-i tnmans un bilet. Pe bilet era scris numirul ei de telefon.

Perfect.

In ziua urmitoare, luari masa la Cdte Basque, petrecuri o parte a
dupi-amiezii risfoind un nou album la Muzeul de Artx Moderni, biurs
ceva la Charley O, apoi merseri si patineze pe gheatd in Rockefeller
Plaza. Pe urms, ea se intoarse acasd si se schimbe si se intalniry maj ‘
tirziu la Four Seasons s3 ia cina. Purta acum un tajor sobru, negru, o
bluzi victoriani din mitase albi, impodobiti cu dantels irlandezi, cu
gulerul nalt indoit imediat sub birbie si, ca intotdeauna, o pilirie, al
cdrei voal adiuga o eterns nots de mister. Vorbea foarte putin, iar cind
Spunea ceva, conversatia era impersonal. Cum se 1ntdmpli de obicei la
Inceputul legiturilor amoroase, ocoliri Intrebjrile personale, pistrind
misterul cit mai mult posibil. Dupi cins, prinsi de spiritul sirbitorilor,



CAMELEONUL 13

ascultari colinde de Criciun, in fatd la Rockefeller Plaza, si privird vitri-
nele magazinelor de pe Fifth Avenue.

Incepuse din nou si ning4, dar vAntul se domolise si fulgii mari se
ajterneau pe trotuar. Mai multe taxiuri trecuri pe langi ei, cu luminile
aprinse pe ,Liber“. Apoi, strada deveni pustie. Mai trecu doar o trisuri,
ce riticea la cateva blocuri distantd de Plaza. Tropotul calului risuna
trist prin zipadi, iar vizitiul, o femeie taniri, purtind un joben cu
trandafir din mitase prins de panglic, stitea ghemuiti sub o pituri. El
i ficu semn 1n mijlocul lui Fifth Avenue si vizitiul acceptd si-i duci in
Sixty-third Street. ‘

Se ghemuir3 si ei sub o pituri groasi. El o prinse pe dupi umeri, o
trase langi el si i ridici fata spre a lui, cu o miscare blinds, iar ea, drept
rispuns, il siruti usor, atingandu-i buza de jos cu varful limbii. Se siru-
tard din nou. S$i apoi 1nci o datd, explorandu-si chipurile cu varfurile
degetelor, limbile lor intalnindu-se si retrigandu-se.

Fifth Avenue era deja pustie cand ajunseri la apartamentul ei.
Vintul nu mai bitea i zipada cidea acum aproape vertical, acoperind
strada. O liniste blandi se lisase peste toate. El pliti vizitiului trei
bancnote de zece dolari, siri din trisurd, apoi, galant, o ajutd si co-
boare si o conduse sub tendi. Ea 1l lui de mani si il conduse in hol.
In spatele lor, vizitiul pocni din bici, iar fulgii riticitori de zipad in-
ghifirs trisura. Imediat ce intrari in apartament, ea se scuzi si intri
in dormitor. "

Locuinta ei, aflati la etajul al patrulea, avea vedere spre Central
Park. Era mici, cu un singur dormitor si cu un semineu in living-room,
dar era decoratd cu mult gust. Ceva lipsea totusi, iar el 1si didu seama
peste cateva clipe ci In camerd nu existau bunuri personale. Nu era nici
un tablou, nici o amintire. Camera pirea o vitrind de magazin.

Mai studie apartamentul pret de citeva clipe, apoi intrd in baie si
inchise usa. Isi didu jos pantalonii. O curea de piele era strinsi pe
coapsa stingi, sus, cu o teacd lipitd de picior. Minerul ce iesea din teacd
fusese subtiat pini cind devenise plat si ingust, apoi fuseseri adancite
santuri speciale, dup forma degetelor lui.
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Apucd manerul si trase afari un cutit, de felul acelora folosite d
sculptori. 1 cercets. Marginile zimtate, ca niste sintulete, ale lame
luceau ca o prevestire rea. Lama fusese taiati la doisprezece centimetr.
de maner i ascutiti ca un virf de ac. Incerca virful cu degetul mare
abia atingdndu-l, si pielea se cresti. Supse picitura de singe de pe vArfu
degetului, isi trase pantalonii si puse cutitul in cureaua pantalonilor, 1
spate. Se privi in oglindi si vadi daci totul era in ordine, apoi se in-
toarse 1n living-room. :

In dormitor, radioul se auzea in surdini. Ea 1l strigi si el intr in
dormitor. Luminile erau stinse, camera fiind luminati doar de sase
luméniri. Ea era asezati in mijlocul patului, sprijiniti pe o parte, cu
capul lisat in jos, parul lung cizindu-i in valuri, pini aproape de mij-|
loc. Pe umeri avea aruncat un capot din danteld. El isi ingusts ochii,
incercind si desluseasci detaliile camerei intunecoase.

Nu era nici o oglindi in spatele lui.

Bun.

Apropiindu-se de pat, isi scoase jacheta si o aruncy pe un scaun, isi
descheie cimagsa si o trase din pantaloni cu indemAnare.

Cind isi duse méinile la spate, ea se ridic brusc si-si scuturi umerii.
Capotul transparent i cizu de pe umeri. Privelistea 1l soci si avu o
clipi de ezitare, iar ea isi ridics bratul drept si-l intinse drept in fag.
Miscarea fusese atit de rapidi, inct el nu vizu arma, ci numai explozia
din gura tevii, simtindu-i cildura pe fatd, cu o clipi inainte ca glontul
si-1 zboare creierii.

In cidere, Colin Bradley sopti un singur, ultim cuvint:

- Cameleon?
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CAnd Marza se trezi era inci intuneric - ultimele minute Inaintea
ivirii zorilor, cind soarele era ascuns inci in spatele bisericii, dincolo de
Venetia, si primele degete singerii ale zilei se intindeau printre cladiri si
peste lagund. Sotia lui dormea lingi el. Pirul ei rogcat era risfirat pe
perna imbricatd in satin galben. Pref de citeva minute, cu ochii deschisi
numai pe jumitate, o admir dormind.

,Hei, Marza, esti un ticslos norocos, isi spuse el. Ai avut totul si, de
data asta, chiar iti merge. E o perioadi foarte buni pentru tine, cea mai
buni din viata ta.“

Ziri capotul de mitase de pe podea, unde il aruncase ea cu o noapte
in urma, si rase incet, pentru sine. Erau cisitoriti de zece ani §i ea inci il
mai surprindea si il incinta cu felul ei nestipanit de a face dragoste.
Milena de la Rovere, impetuoasa actritd, tigroaica roscati care i
innebunise pe toti regizorii din Europa si de la Hollywood, era inci
alituri de el, dupi zece ani, si era inci seducitoarea lui iubiti.

Privind capotul sfisiat, si-o aminti ingenuncheati peste el in pat,
strigind cu o voce rigusitd toate ,cuvintele murdare englezesti® pe care
le invitase de la el. Apoi isi diduse jos capotul de mitase de culoarea
sampaniei, dureros de incet, peste sani, pani cind acestia risiriri liberi,
cu sfircurile intirite, asteptindu-l, in timp ce ea continua si-i spund
acele cuvinte, dezvelindu-se cu misciri unduitoare si lisind apoi capo-
tul si-i alunece pe lingi genunchi; isi eliberase un picior, prinsese
capotul si-l aruncase apoi, neglijent, in cameri.
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- Trei sute de mii de lire, zbierase el, rizénd, si ea 11 foloseste de
parci ar fi un prosop de la Holiday Inn!

- La dracu’ cu Holiday Inn, tipase ea si Incepuse si rads.

Apoi se aplecase asupra lui Marza si, prinzandu-i un sfirc intre dini,
Incepuse si faci misciri circulare in jurul lui. Marza isi simtise sfarcul
Intirindu-se in gura ei, inainte ca ea s3 Inceapi si-l sugi.

~ Va bene? intrebase ea strengireste, privindu-l.

- Molto bene...

Apoi, incet, isi plimbase limba {n jos, spre buric, zgindirindu-l cu
varful limbii.

- E permesso...?

Era mai mult o soapts, iar ea 15i concentrase atentia asupra abdome-
nului lui, asteptind rispunsul.

Marza gemuse, apoi spusese aproape la fel de incet:

- Nu mai intreba.

Stitea intins pe spate, zimbindu-i, in timp ce varfurile unghiilor ei,
usoare ca o zbatere de aripi, i atingeau abdomenul. Apoi 1i simtise lim-
ba, la fel de usor - mai mult o parere. Era minunat pentru el. Ei §i
plicea si faci asta, pentru a-l stirni. Buzele e} §; atinseserd varful penisu-
lui, iar el se ridicase usor spre ea, apoi ea il inviluise cu totul, incepand
$d murmure monoton, iar Marza se pierduse complet. O simtea peste
tot. Ii simgea gura, degetele, buzele. fncepuse sd se miste 1n acelasi timp
€4 €a - un rdspuns aproape involuntar la erotismul ei. Inima % bitea
gata si-i spargi pieptul. Degetele lui i mangliau pirul si ea incepuse
sd-s1 miste capul, gemind din ce in ce mai tare, O simtea vibrind, odat
cu el, excitindu-l tot mai puternic.

= Il tempo si é fermato per me - O mics moarte, spusese el, cu risu-
flarea tiiati. Timpul s-a oprit pentru mine.

- Timpul nu mai exists, i rispunsese ea, Inibusit.

Dupi aceea nu mai vorbiseri. in sfarsit, cAnd el era gata s3 explo-
deze, se lisase in jos, trigind-o spre el si mangiind-o usor pe pantece,
apol mai jos, stringind-o cu dous degete si miscAndu-si mina incet,
circular. Apoi, amindoi Incepuseri si se miste, ea mangiindu-l inci,
trigandu-l tot mai aproape, pani cind simtise cum focul ei {1 {nviluja,

:

|
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lratele ei alunecaserd pe spatele lui, stringindu-1 puternic, iar cind el
fusese pe punctul si erupd in ea, incepuse si ingine: ,Cedez... cedez...
cedez... si, 1n sfarsit: , Te iubesc®.

CAnd se cisitorisers, barfa internationali nu le diduse decét citeva
luni, cel mult un an de stat impreuni.

Fa avea dousizeci de ani si era una dintre cele mai cunoscute actrite
de film din Italia, incd de la saptesprezece ani. Marza avea treizeci si
opt de ani si incepuse si reapari in competitii. Tocmai cistigase a treia
cursi la rind, dupi ce majoritatea redactorilor de sport si a sponsorilor
din domeniu il declaraserd terminat. Timp de trei ani fusese considerat
un om pe care nu se putea conta, un pilot de curse ratat, la treizeci si
¢inci de ani.

Apoi Noviliano, marele constructor de automobile, venise la el si-i
oferise o noui sansi. O masinid nous, experimentald, plind de tempe-
rament, dar nebunesc de rapidi si de stabila.

- E nevoie de un om cu experients, i spusese Noviliano. Nu o pot
da pe mina vreunui tinerel.

Acesta fusese inceputul celei mai frumoase colaboriri din istoria
automobilismului. Noviliano, Marza si Aquila 333, un automobil de
ultim or3, cu tevi de esapament pe puntea din spate, pentru ,fierberea
aerului“, care confereau stabilitate, un design aerodinamic i un sistem
de alimentare pe alcool, un motor cu injectie, care ii didea o autonomie
de cincizeci de mile fatd de celelalte modele, reducind cu o treime
oprirea la standuri.

Era teribils, nu avea nici un punct slab, iar Marza o pilota de parci
ar fi fost una cu ea. Nimeni nu se putea apropia de el, iar el era nein-
ricat, un om care sfida moartea. Spusese odatd, intr-un interviu: ,Am
viizut moartea de vreo doud, trei ori, stdnd pe un gard si ficindu-mi cu
méAna. Dar i-am spus: «<Du-te naibii, nu acum. Nu-l iei pe Marza de data
asta». Pirerea mea e ci, dacd te temi de moarte, ar trebui si te faci
casier. Nu dsta-i jocul tiu®.

CAnd o intilnise, era din nou in ascensiune si se spunea ci ori va
renunta, ori va muri, in cel mult un an. Si, in afari de asta, ea avea
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numai doudizeci de ani si cum ar § putut el s-o pistreze, cind orice.
birbat intre pubertate st senilitate o dorea?

Marza si Aquila 333 au deven;t legendari in lumea curselor, ia
masina urma sji dea nagstere uneia dintre cele maj extraordinare aventuri
automobilistice create de timpurile moderne. '

vadi: un campion pe toate planurile, care o jubea, o respecta si o trata
€a pe o prietend si iubiti, nu ca Pe o stea de cinema. Algii erau inti-
midati de frumusetea si de succesul el. ,Intimidare* era un cuvant
necunoscut lui. Nu ficea parte din vocabularul lui. Pentru Marza, inti-
midarea era ceva de neconceput. '

31 ea il adora pentru asta.

Pilotd cu o miiestrie Infricositoare, ca un om posedat, pini
cand, in sfirsit, Milena §I rugi si renunte. Era mai bogat decat visase ,
vreodatd. Nu mai avea nimic de dovedit, Si, 1n afari de asta,
Noviliano avea nevoie de el, pentru a lucra la un noy proiect, o
masind noud, care si aibj vitezi §i gratie, si care si fie O campioani, ;
¢u un motor deosebit, cu injectie, care s tripleze distanta parcurss cy
aceeasi cantitate de combustibil. Nu era o masini de curse, ci una de
oras, care folosea toate aspectele practice comerciale ale unei masini
de curse. Treaba lui Marza era S0 testeze si iar s-0 testeze, pAni cAnd
avea si fie perfects.

Masina urma si fie numics Aquila Milena, pentru c3, asa cum
Profesorul - marele Dj Fiere, proiectantul ej - Spusese, masina era ca o
femeie frumoasy st deosebiti. Era un tribut adus lui Marza, botezarea
masinii dupi numele a ceea ce e] 1ubea cel mai mult {n viati.

$1 ce masing eral Putea revolutiona intreaga industrie. Numai
patentul sistemului de injectie 1i putea face multimilionari.

Asa ci renungi la curse, St ea renunti la cinema. E] gisi locul perfect
pentru noul lor cimin; un deal langs Malcontenta, pe malul lagunei
Venta, cu vedere spre draga ei Venetie, unde construi o vili in stil
grecesc, la numai doudzeci de mile de fabrica din Padova.
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{ntorcand capul, privirea i ritici prin usa in formi de arcad, din-
wolo de terasi, peste laguni, spre Venetia, urmirind conturul soarelui,
din spatele turlei bisericii, care scilda incet camera Intr-o lumini rosie,
translucida.

Fira cea mai buni perioadi a zilei pentru el. Intotdeauna fusese asa.
§¢ simtea bine. Ziua de azi era ideali pentru testarea Milenei. La urma
wrmelor, lua prototipul la Monte Carlo, de Anul Nou. Acest prim test
aven si fie cadoul ficut siesi de Anul Nou.

Fa se misci langd el, intorcAndu-se pe spate. Cearsaful de satin
aluneci si ea rimase goald dormind lingd el. Se minuni din nou la
vederea corpului ei, asa cum ficuse intotdeauna; o dori din nou, dar
pentru ea, zorile nu erau, cu sigurantd, cel mai bun moment al zilei. Un
curent inghetat se strecurd pe sub us3, miscind draperiile din dantels,
{icAndu-le si se infioare usor, ca si cum ar fi plutit in api. Trase incet
cearsaful peste ea, ca sd nu raceasca.

Fa i diruise zece ani si nu exista nici un moment pentru care si-1
pard rdu.

- Grazie, spuse el, soptit. Tante grazie.

Se apleci si o sirutd usor pe obraz. Apoi, dupi ce mai arunci o
l»rivire spfe risiritul in fliciri, intrd si facd un dus si si se imbrace.
Inainte si plece, se intoarse si se apleci s-o sirute din nou pe obraz. Ea
deschise un ochi, 1i zAmbi si-i spuse in engleza ei imperfecti:

- Nu conduce plea lepede.

CAnd Falmouth fu numit de citre seful siu si se ocupe de opera-
tiune, ficu o listi. Duri citeva zile. Intai scrise obiectivele, apoi
impirti operatiunea pe segmente: intr-o parte a hartiei notd segmen-
tele in ordine cronologici, iar in cealaltd parte ficu o listd, cu aceleasi
segmente, in ordinea importantei riscului implicat, punand in capul
listei segmentul cel mai periculos. Apoi le redacts, combinind cele
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doui liste in ceea ce considera el a fi cel maj bun $i mai sigur mod
a executa insircinarea.
Ii puseseri la dispozitie rapoarte excelente ale serviciilor de spionaj,
S1 tot ceea ce le ceruse, Planurile masinii, o hart§ detaliatj 2 fabricii, p
care erau marcate toate punctele de securitate. Fotografii ale pistei
Rapoarte despre Marza, Noviliano, Dj Fiere si cei trei soferi de schim .‘
fapoarte care subliniau obiceiurile lor personale, cit si cele de Ia
serviciu. $i o prezentare a orasului Padova: pitoresc, foarte provincial
cunoscut nu numai pentru Uzinele de automobile Aquila, dar si pentru
bazilica Sant’ Antonio si pentru frescele luj Giotto, care atrigeau vizita-
tori din Intreaga lume.
Era bine. Locul era un obiectjv turistic. $i aveau si fie pelerinaje
acolo, pentru a incepe cu bine Anul Nou. O ocazie de a opera cu mai
multd usuring si de a avea o acoperire. :
Le trebuise o luni ca sj le puni pe toate cap la cap. El Ppregitise
operatiunea la Paris, intr-un mic hotel din rue Fresnel, putin mai jos
de rue de Longchamp si nu prea departe de riu. Desi aproape de
inima orasului, era totusi un loc linistit. Transforms apartamentul
intr-un departament de rizboi, cu hirti si orare ale trenurilor puse
pe pereti, cu fotografiile directorilor, planurile masinii, ale fabricii si
ale orasului.
fncepu prin studierea soselelor si a orarelor mijloacelor de transport.
Falmouth stabili ca prioritate intrarea s iesirea din fabrici. Ca orice |
agent secret eficient, puse autoapdrarea in capul listei. Apoi se con- |
centrd asupra operatiunii propriu-zise.
Din Paris, putea zbura Ia Nisa, apoi putea lua trenul de noapte, care
mergea de-a lungul coastei, apoi la Milano. Acolo, urma sj 1a 0 magin
si si conduci pani Ia Padova - o distanti cam de o suts douizeci si cinci

Plecarea avea si fie maj complicatd. Odati treaba ficuts, trebuia
sd se miste rapid, firs a atrage prea mult atentia. Avea s3 conduci pinj
la Verona, sj ia trenu] spre nord, prin Trento si Brenner Pass, pani la

Insbruck si, de acolo, pAni la Miinchen. De acolo, urma sj ia avionul
1napoi spre Paris.
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Singura parte riscanti era drumul cu masina, de la Padova la
Verona. Nu era decit o distanti de patruzeci si cinci de mile - o ord de
pundus lejer. Dar, la dracu’, asta insemna o ord fnainte ca lumea si se
deemeticeasci si, daci treaba mergea conform planului, nimeni nu avea
sl caute.

Introduse totul in computerul din capul siu, lisind planul si dos-
jioasch, revizuind lista in fiecare noapte, memoréand-o, distrugand copia
wiisd si incepand si imbunititeascd planul, in dimineata urmitoare. De
{locare dati cAnd revizuia lista, o memora si apoi o distrugea. Falmouth
§i4 un veteran in meseria asta; nu ficea greseli.

li trebuiri zece zile ca si conceapi un plan perfect.

Cel mai dificil lucru era si ajungi la masini - securitatea fabricii din
Pudova fiind extraordinari. Da, dar se putea, desi factorul de risc era
{narte ridicat. Trebuia si fie si o alti cale, mai buni. Petrecu ore intregi
studiind planurile uzinei, examinand fiecare portiune a masinii i lista
wu furnizorii intermediari.

§i, deodat, gisi rispunsul. Pentru cursele de test fusese elaborat un
\stem electronic pe computer. Elementele incastrate in tabloul de
comandi dideau imediat informatii despre fiecare parte a auto-
mobilului, transmitAnd aceleasi informatii si turnului de control de pe
pistd. Memoria sistemului era continuti de un minicomputer, cam de
mirimea unui casetofon stereo, firi boxe, care era pozitionat intre
cabini si protectia antifoc. La apisarea unui buton, erau afisate infor-
matii despre vitezi, care puteau fi transformate instantaneu in mile per
galon, mile parcurse, viteza medie per mili, cantitatea rimasi, 1n
galoane, presiunea uleiului, chiar i aminunte despre anumite pirti ale
maginii, cum ar fi sistemul de suspensii, de transmisie sau despre osiile
din fagi si din spate.

Fra un sistem sofisticat, dar nu deosebit de nou. General Motors
oferise, de mai bine de un an, computere pentru a da asemenea infor-
matii pentru masinile lor mai mari. Computerul acesta era modificat
pentru a da informatii specifice despre Aquila Milena, iar furnizorul
¢ra o mici companie specializati in electronicd, din Marsilia. Nimic
din ceea ce ficea aceasti firmi nu avea un caracter secret. lar



24 WILLIAM DIEHL

securitatea nu era exceptional in Marsilia. Era relativ usor si obtii
schemi a sistemuluj General Motors, de 1a un intermediar din Pari
Sdptimani intregi, Falmouth studje planurile, pini cind invigs |
perfectie acest sistem.

explozibile. Concepu si apoi confectioni o serie de bombe C-4, mici
din ceea ce francezii numeau Plastique, nu mai mari decit miciulia unu

fati. Erau programate si explodeze cind vitezometrul ajungea la
noudzeci de mile pe ori. La viteza aceea, bara de directie, care tinea
rotile din fati pe aceeasi linie, era distruss, masina iesea de sub control,
iar rezervorul de benzing exploda dous, trei secunde mai tirziu. '

Ii trebui lui Falmouth mai mult de o lunj ca s aibi gata explo-
zibilul. Era o treabs periculoasi, chiar si pentru un expert ca el. Dar
€ra o nimica toat s3 intre fn mica fabrics si si planteze bombele. Luj
un avion de seari spre Marsilia; putin dupi miezul noptii desficu
inchizitoarea unui luminator, cobort in uzini st gisi plicile, aliniate
frumos in camera de testare. Banderola de verificare 1i spuse ceea ce
avea nevoie si stie: toate plicile fusesers aprobate si erau gata de li-
vrare, cu exceptia uneia, dar asta nu era grav pentru operatia pe care
urma s-o faci.

i trebuirs ore Intregi ca si termine treaba. Pleci din uzini cu citeva
minute 1nainte de cinci si se reintoarse cu un avion la Paris, a doua zi
dimineata.

Pini acum, toate bune.

Se apuci s finiseze planul in Intregime. Mai avea trej sdptimani.
Isi lusa mustatd i isi lisd pirul si creasci. Dar nu-i plicu. Nu era
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destul de lung. fsi cumpiri o perucd neagr, litoasd, ca si-si acopere
irul roscat si, cu o noapte 1nainte si plece, 1si vopsi mustata neagri.
Li alese numai haine obisnuite, de genul celor pe care le-ar purta un
lotograf liber-profesionist: o pereche de pantaloni din catifea reiat,
vilenie, un pulover pe git, alb, o jachetd din piele de ciprioari si
pantofi sport, cu talpd groasi, care 1l ficeau mai inalt cu vreo cinci
fentimetri.
Se simtea bine, foarte bine, In dimineata 1n care pleci.

Cand ajunse pe aeroportul din Milano, Falmouth merse direct la
hiroul American Express. Un tanir frumusel, cu o jacheti lildie si o
¢ravatd ingustd, atarnati de gulerul desficut, il privi din spatele unor
uchelari de soare si-i spuse:

- 8¢

Falmouth 1i zdmbi nonsalant, copilireste, ca un fotograf.

- Buon giorno, signore. Scusi, c’¢ una lettera per me, Harry Spettro?

Tipul ofti si spuse, cu o voce plictisiti:

- Un momento.

Trase un sertar si risfoi lenes prin scrisori.

Privi apoi din nou spre Falmouth.

- S-p-e-t-t-r-08

- 81,

~ Identificazione, per favore.

Falmouth scoase un permis de conducere fals si un pasaport, tot fals.
Ochii tandrului privird rapid, cand fotografia din pasaport, cand fata lui
Falmouth. Satisficut, inclini din cap si-1 inmani scrisoarea. :

- Mille grazie, spuse Falmouth zdmbind si adiugind pentru sine:
ugoiule.

- Prego, spuse biiatul.

lesi afard si rupse plicul. Insuntru erau o cheie si un mesaj scurt:
.Cidsuta 7541°.

Gisi cisuta, lud geanta grea, din piele, dinjuntru si puse in loc ser-
vieta cu care venise, apoi merse la toaleti, unde cercetd continutul
fentii. Injuntru era tot ceea ce- trebuia, inclusiv cheia masinii, si un alt




